
Portside Air Quality Improvement and 
Relief (PAIR) Program

Programa de mejora y alivio de la calidad 
del aire en Portside (PAIR)



Who is EHC?
Quién es EHC?



EHC Communities
Comunidades de EHC



ARB SEP 
Filter Project/Proyecto de Filtros



PAIR Program

575 air monitors and air purifiers to be installed in Portside homes over 

approx. 2 years

575 monitores y filtros de aire se instalarán en casas en el area Portside en

aproximadamente 2 años



Financed by the County of San Diego ($550k) and 

Port of San Diego ($103k)

Financiado por el Condado de San Diego ($550k) y 

el Puerto de San Diego ($103k)



IQAir
AirVisual Pro
• Monitors indoor PM2.5, carbon dioxide, 

humidity, temperature, weather

• 3-day air quality forecasts and historic air 
data

• Recommendations to turn on air purifier

• No phone/computer required

• Shows outdoor air quality readings from 
closest air regulatory air monitor

• Monitorea material particulada 2.5, dióxido
de carbono, humedad, temperatura, clima

• Pronóstico de la calidad del aire por tres 
días y datos históricos 

• Recomendaciones para encender el filtro 
de aire

• No se necesita teléfono ni computadora

• Muestra datos de la calidad de aire del 
monitor mas cercano



Blueair Blue 
Pure 311 Auto
• Covers a medium-sized room

• Filters air 5x an hour

• “Auto” feature automatically turns unit 
on/off when PM levels are high

• 6-month filter life (when running 24 
hrs/day) and includes 3 extra filters

• Cubre una habitacion mediana

• Filtra aire 5x por hora

• Característica “Auto” automáticamente
enciende el filtro cuando niveles de 
material particulada 2.5 esten altos

• Duración de 6 meses (cuando encendido 24 
horas/día) y 3 filtros extras incluidos



Community outreach/Promoción
comunitaria

• Families affected by USS Bonhomme Richard/Familias impactadas por USS 
Bonhomme Richard

• Public workshops/Talleres

• Existing lists/Listas existentes

• EHC Community Action Teams, canvassers, promotoras, Organizing 
team/EHC Equipos de Acción Comunitaria, promotoras, equipo de 
Organizadoras

• Telephone hotline/Línea directa telefónica

• Website and social media/Página web y medios de comunicación social

• Community networks and partners/Redes y socios en la comunidad

• You/Ustedes



Contact/Contacto

Leticia Ayala, Healthy Kids Director

Leticia@environmentalhealth.org

(619) 474 0220 X 121 

mailto:Leticia@environmentalhealth.org

